Garantia

O seu forno Elétrico Fischer de Embutir ¢ garantido contra defeitos e vicios de fabricagdo, pelo prazo de 12 (doze) mes

contados a partir da

foralrecer{vaolcosiesiiizon
b

Limpeza e

manutencdo

* Antes de iniciar a limpeza do forno,

« 03 trés) primeiros meses de garantia legal;

preunla;znd:
Nota Fiscal do squisicio
. produto.

defeitoe dl

L d

iais, industriais, etc)

~ 0 produto fo insalado ou tizado em desacordo com as nsirugoes contidas no manal I Insnugdes do procut,ls comas ico de

embutimento, saida de ar no movel, grade de ventilagao, nivelamento do produto, rede elétrica compativel, e

70 produto or vilado, acuterado, mdiicad ou Gonseriado por passo ou snkdad néo credenciada s / ou autorizada pela Imaos

Fischer SA. Ind e

« Forem incorporados ao produto pegas, componentes e acessdrios néo originais, ainda que comercializados pela Rede de Postos

Autorizados;

« Houver remogéo efou alteragao do nimero de série ou da etiqueta de identificago do produto;

As garantias, Legal e Contratual, néo cobrem:

« Despesas coma mstz\acao do pmdum bem como, com materiai, pegas & mao de obra para as adaptagaes necessérias & preparagdo do
, pintura

it
Servicos do manuionto & Hmpace do pro uto
+ Falhas no funcionamento do produto em decorréncia de problemas no fornecimento do energia eltrica tais como: oscilagdes, etc
acidentes, mau uso inadequado, agente da natureza, maus tratos, falta de limpeza ou

limpeza incorreta, excesso de agualumidade, residuos, assim como, o uso de produtos abrasivos para a manutengao e limpeza do
eletrodoméstico;
« Danos em decorréncia de fatos da natureza, tais como relampago, chuva, inundagéo, etc.
Problema de oxidagaofferrugem causados pelos seguintes fatores:
- Instalagéo em ambientes de alta concentrago salina tais como regioes litoraneas;
- Instalades em ambientes onde o produto esteja exposto a outros produtos quimicos 4cidos ou alcalinos que possam agredir a pintura
do mesmo.
Agarantia Contratual néo cobre:
« Vidros, lampada, cabo de alimentagolelétrico, acessorios ou pegas sujeitas ao desgaste natural decorrente do uso, como: grade, bandeja
coletora de residuos, manipuladores (botGes) e puxador, estes componentes possuem somente a garantia contra defeito de fabricagao pelo
prazolegal de 03 (trés) meses;
« Defeitos estéticos (produtos riscados ou amassados) ou com falta de pegas intemas ou extemnas de
produtos vendidos no estado saldo ou produtos de mostruario (esses produtos tem garantia e 12 meses apenas para defeitos funcionais
nao discriminados na nota fiscal de compra do produto);

« Deslocamentos para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da Rede de Postos Autorizados.
Esclarecimento:
Caso contratar a instalagao junto a nossa Rede de Postos Autorizados, solicitar 0 orgamento prévio e verificar condigdes diferenciadas de
instalagéo. No caso do Posto Autorizado oferecer atendimento a domicilio no periodo da garantia contratual, fica entendido que trata-se de
servigo complementar néo coberto pela garantia, devendo a taxa de “deslocamento efou visita” ser custeada pelo consumidor.
Importante:
« AFISCHER NAO SE RESPONSABILIZA POR VICIO DE SERVIGOS PRESTADOS POR TERCEIROS, portanto, recomendamos que no ato

Verfiquo a qualidad da rirags, a quantdade, se o produlo esté de acordo com a compra e a
descrigao da Nota Fiscal que inha. Caso exista qualquer problema, recuse o produto, registre o motivo no verso da Nota Fiscal e
Gnire & contato com o 16sponsAvel el Sorvigs do
transporte e entrega.
Consideragies Gerais:
Alrmaos Fischer outra

responsabilidade relativa & garantia de seus produtos, além das aqui explicitadas.

30s Fischer S/A reserva-se o it de alerar o produlo,suas caracteisicas geras tcnicss
& estéticas, bem como as especificagdes do seu manual, sem prévio aviso.
I Gerantia  valta somente para produtos venddos & uilizades no termuno brasileiro.
« Chamados relacionados a orientagao de uso do sente
o Tl g6 metruges o4 om el oMeniage s ACTIOAANA & rOdD, siBt Sidion &
cobranca do consumidor.

Horério de Atendimento:
Segunda a quinta-feira: 07:00 4s 12:00 e das 13:00 35 17:00h
Sexta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:002s 15:300

Para consulta atualizada da
Rede de Postos.

de instrugdes dos nossos
produtos, uusc o site
oficial da empres:
AT

g aIRMAOS FISCI
L

prazer ‘Senide At e Consricr

& 0800 473535
0800 729 3535
i

IRMAOS FISCHER S/A INDUSTRIA E COMERCIO
Rodovia AntBnio Heil - km 23 r° 5600 - CEP 88352-502 - Brusque - SC - Brasil -Fone (47) 3251
fischer@ischer.com br - itp//wwnw.ischer.com br . CNPJ: 82.984.28710001-04 - Inscr

00 - Fax (47) 3350-1080
tadual: 250.176.475

+ Alimpeza do interior do fono e do painel em aco inoxidavel, pode ser feita logo apés o uso, com o forno ainda morno, + Aoabrira porta doforno, 6 tomar fluxode ar é liberado
a p e tro. : Osinvélucros i teriais o d deverao ficar longe d d animais,
« Néo usar produtos abrasivos para néo danificar o esmalte no interior do formo ou manchar os em ago d
inoxidavel X N s Fromer Sin ndo assume qualquer responsabilidade por agdes que venham resuitar em danos por uso
+ Apbs usar ofomo por , poderaf o interor. Secar 3
Mo, ha uma fi - Casoesta , fazera « Este aparelho néo é destinado para ser operado por meio de um temporizador externo ou sistema de controle remoto

lroca através da Rede de postos autorizados.
rta, nao utilizar

, para

Evitar usar
« Equipamentos avapor;
« Detergentes e esponjas abrasivos;

« Esponja de ago, objetos de metal dofomo, vidro elou a borracha

remover sujeiras

de vedagao daporta;
Substituigdo da lampada interna do forno

Soquete da |ampaua©
- Certificar-se que o aparelno esta desligado, antes de substituir a lampada
Remover a tampa de vidro do encaixe da lampada; Lampada __ Y&
: Romoveralampada con cuidado,  subsiturla por umaampada esisterte a ala

Vol(agem 22012500
Poténcia

Tipo=T25
Tipo de encaixe da lampada = E14

Tampa de vidro

+ Rosquearatamp: ofomoa
* Pode ser adquiida na Reds de Postos Autorizados

+ Antes deligar o forno, verificar se atenséo darede & i atenséo do produto, &

(fios, comporta técnicas);

« Naooperar- d , para evitar

+ Certicar-se de que a lomada ou oulro 1ipo de conexdo em que serd ligado o forno, esta dimensionada para o mesmo. A
tomada ou afiagdo elétrica d acorrente/ poténcial tenséo informadas para o fomo, na tabela de
caractenslvcas (ecmcas

Par: rede da 4 contemplar
" Nonailzabo neuro darede paraslaramento:
+ Verificar com um eletricista se ha sobrecarga no circito de forga;

+ Atomada ou conector em que sera ligado o plugue do produto deveré ser de fécil acesso, para possibilitar a desconexao

+ Se 0 produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, néo devera ser utilizado, pois podera néo ser seguro
para ousuério;

alterada
+ Afim de atender as normas de seguranga e evitar danos, somente pessoal especializado deverd realizar o conserto ou
manutengéo deste forno;

ra porta do , paraapoiar pois 4 forno;
* Certiiq d d e

+ Nao transportar o forno suportando-o pela porta;

separado.
+ Nao utilizar aparelhos qu algum tipo de d dao elé lugue ou em outros componentes. Para
ubstiuirqualauer pega daniicada. procurar aASSisténcia Tecnica Aulonzada s im do vitariscos

Anotagdes

portant
imediataments 2p6s b fanclonamento, Culdados deven sor o fomados para evitar contato com as mesmas e consequentes
tiscos de queimaduras;
+ Néo deixar
+ Este aparelho nao se destina a utiizagao por pessoas (indlusive criangas) com capacidades fisica, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a
utilizagéo do aparelho ou estejam sob a superviséo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga. Recomenda-se que as

q
+ Manter criangas afastadas do produto.

®

Forno elétrico Fischer

Gusto-

AFISCHER, presente no mercado ha mais de 50 anos, é reconhecida po
produtos que apresentam altissimo nivel de qualidade e uma
adequagéo para uso. Lider de mercado nos segmentos onde atua, a Fi
além de contar com 6timos produtos, proporciona um servico de assi
técnica eficiente.

IPRAR UM PRODUTO
MARCA FISCHER,
AESCOLHA CERTA!

tificando o produto.
que o produto.
isticas técnica

cdes de instalagdo
Local.

Parte elétri
ando o produto.




01-Boto de fungoes
02-Luzpiloto ligado
03-Botao ajuste de tempo
04-Luzpiloto termostato
05-Botao ajuste temperatura
06-Porta com vidro duplo
07-Grade intera cromada
08-Bandeja esmaltada

S

ITENS QUE ACOMPANHAM -+ 01Grade interna cromada
0 PRODUTO: + 01Bandeja esmaltada
+ 01Kitde parafuso para embutimento
01Manual de instrugéo
+ 01Rede de postos autorizados

Caracterfsticas
técnicas Forno Elétrico Fischer Max Gusto de Embutir 621

codigo 19060-10575 Consumo 078 KkWh
Tonsio 200 Lampada 125w
Frequéncia ooHz Dimensdes externas do produto (Ax L x P) 590 x 595 x 505 mm
Poténcia 2350w Dimensaes interas do produto (A x L x P) 340 x40 x 415 mm
Poso liquido 20819 Dimensaes externas da embalagem (Ax L x P) 660650 X577 mm
Posobruto 2028k Volume unitério o028
Capacidade 62

Instrugdes de

instalagdo

Ainstalagéo do produto devera ser providenciada pelo usuario através da assisténcia técnica credenciada, nao sendo
coberta pela Fischer. Qualquer diivida quanto a instalagao ou uso, solicitamos entrar em contato com nosso Servigo de
nsumidor: SAC 0800 47 7293535,

LOCALDEINSTALAGAO

Opgoes de

Instrugdes de

IMPORTANTE!

instalago [N

O desenho abaixo informa todas as medidas necessérias para a instalagéo do

produto em moveis tipotorre.

Para garantir o bom funcionamento do forno elétrico Fischer Max Gusto, &
4 i quente.

Corte lateral o nicho Vista rontal do nicho

&0

Abase de apoio do foro elétrico Fischer Max Gusto no nicho de embutimento
podera ser duas formas, conforme desenhos ao lad

O forno podera ser apoiado sobre dois suportes de madeira fixados nas laterais
do nicho (desenho 01), deixando a base aberta, facilitando a ventilagao. Outra
forma de embutimento é a base de apoio plana (desenho 02), neste caso é
necessario um recorte para saida de ar de 85 x 560 mm na parte traseira da
base

0 desenho abaixo informa todas as medidas necessarias para a instalagéo do
produto embutindo o forno sob fogdes.

Corte lateral do nicho Vista frontal do nicho

|
B s

0

s

Antes de iniciar a instalagéo do Forno Elétrico de Embutir Fischer,
verificar se o nicho de embutimento (espago em que o forno sera
embutido), esta com as dimensdes e cortes conforme especificado nas
figuras das proximas paginas. O embutimento deveré ser feito em mével
emmadeiratipo MDF ou maci

A tomada onde o produto sera conectado deve ficar em local de facil
acesso.

1) mével tipo torre.
2) embutimento sob fogdes

NICHO

Vide desenhos instrutivos de recorte dos nichos na pagina 03;
« Posicionaroforno no nicho e conecta-lo a rede elétrica;

ATENGAO: Tanto a Irméos Fischer quanto o revendedor, néo tém quaisquer responsabilidade por danos ao forno
a de uma falha por i i todei a

o

[ MEDIDAS EM MILIMETROS (mm)

Instrugdes de

instalagdo

PARTE ELETRIC

« Todo equipamento devera ser adequadamente aterrado, para eliminar o risco de

+ Caso a instalagéo da residéncia nao possuir sistema de solicitar a
um eletricista auxilio na execugéo;

« Nao utilizar conectores tipo “T (benjamin ou derivados).

+ Evitar o uso de extensdes. Caso necessario, solicitar orientagao de um eletricista
quanto & secgao dos fios;
« Verificar se a tenséo do fomno é compativel com a tomada da ¥
rede & qual sera ligado: 220V = tomada de 15A

+ O plugue e o cabo elétrico do fomo nunca devem ser
alterados ou cortados. Consultar a Rede de Postos Autorizados <
em caso de davidas. B A

Utilizando

Cabo eltric

N Eiqueta de
3pinos - o4 Bmm  lensdo

0 produto

Antes de utilizar o forno elétrico Fischer Max Gusto, certificar-se de que todas as condides de instalagéo prescritas nas
paginas anteriores tenham sido cumpridas. N&o esquecer de retirar a pelicula plastica protetora do acabamento inferior da
porta, antes de utilizar o produto

Recomendamos que antes de utilizar o produto pela primeira vez deixa-lo ligado por uma hora, vazio, com a
porta a ional e maxima,

« Este procedimento deve ser feito para eliminar odores e vapores produzidos pelo material isolante e graxas protetoras.
« Durante este aquecimento podera ocorrer um pouco de fumaga e odor. Esta ocorréncia & normal
« Abrir uma janela do ambiente para ventilagao durante este procedimento

[ ]

Ajustando a TEMPERATURA: Girar o bota indicador a desejada.
Selecionando a FUNGAO: Girar o botéo até a fungao desejada.

Funcdes:

Oforno elétrico Fischer Max Gusto possui 4 fungdes

Lampada

D Aquecimento superior e inferior (Convencional)

@ Aquecimento superior (Dourador)

(L) Aquecimento nferir
Ajustando o TEMPO: Girar o botdo 4 dicador do botéo até o tempo do assado. Para maior

o do timer, a & I

a todootempo pod bota ido anti-horario, ponto “Desligado’

Para utilizar o fomno sem o ajuste do tempo, & necessario girar o botéo no sentido anti-horério até a fungéo “Ligado’. Nesta
fungao, o forno nao emitira nenhum aviso sonoro e permanecera ligado, sendo necessario girar o botdo no sentido horario
até 0 ponto “desligado” ao fim do tempo desejado.
Atengéo:

-0 a &

IMPORTANTE:
resfriamento para evitar o excesso de temperatura no nicho onde o forno estiver
t

O forno elétrico Fischer Max Gusto, possui sistema de

instalado. E maior risco de
super aquecimento nointerior domovel.
Atengo: [ d do e do osistema de flxo de ar’
resfriamento continua funcionando, o ar quente continua sendo soprado para fora
do fomo, pois a temperatura na area interna do mesmo continua aquecida. Esse

Corpo interno do forno Suporte da grade (2X)
u s prateleiras
0 forno elétrico Fischer Max Gusto possui 04 alturas disponiveis
para posicionamento da grade e da bandeja.
Agrade possue um sistema de seguranca para evitar acidentes:
O batente traseiro (9), evita que o recipiente va para trés do forno
quando a grade for puxada. A trava de seguranga (10), impede
que agrade saia totalmente do suporte.

@

Grade

Bandeja

i

P do,aluzinterr paga aotermino do

LUZPILOTO LIGADO: Quando acesa, informa que o forno estaligado.

LUZPILOTO TERMOSTATO: Quandt informa que as g d ligadas.
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